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Selle lGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist téieliku kasutusjuhendi lihendatud
trikivéljaandega.

EFLE | QRkoodi skannimisega liigute otse Lidli teeninduse lehele

(www lidl-service.com) ja saate toote numbri

(IAN) 425843_2301 sisestamisega vaadata ja alla laadida taieli-
ku kasutusjuhendi.

/\ HOIATUS!

Lohijuhend on selle toote osa. Tutvuge enne toote kasutamist kaikide kasitsus-
ja ohutusjuhistega. Hoidke lihijuhend hésti alles ja andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

See seade on efte nghtud ehete, prillide, hambaproteeside, raseerimispeade,
kéekellade jpm puhastamiseks.

Kaiki esemeid ei tohi selle seadmega puhastada (vt peatikk Ultraheliga
puhastamiseks ei sobi). Seade on efte néhtud ainult isiklikuks kasutamiseks
ja seda ei tohi kasutada t63nduslikel eesmarkidel. Arge kasutage seadet vélistin-
gimustes. See seade ei ole ette néhtud vilise taimerliliti v&i eraldi kaugjuhtimis-
sisteemiga kaitamiseks. Arge puhastage esemeid, mille pealispindadel on
kriimustusi, sest uliraheliga t&&tlemine vaib neid kriimustusi sivendada.

Muud véi sellest erinevat kasutamist loetakse mittesihip&raseks.
Mittesihip&rasest kasutamisest tulenevate kahjude korral on igasugused kahiju-
néuded vélistatud. Riski kannab ainult kasutaja.

Hoiatusjuhised

Ké&esolevas lihijuhendis kasutatakse jérgmisi hoiatusjuhiseid:

Selle ohutaseme hoiatusjuhis tahistab Ghvardavat ohtlikku
olukorda.

Kui ohtlikku olukorda ei véldita, véib see pohjustada surmaga |&ppevaid véi
raskeid vigastusi.

> Jargige inimeste surma va&i raskete vigastuste ohu véltimiseks selles hoiatusju-
hises toodud instrukisioone.

/\ HOIATUS!

Selle ohutaseme hoiatusjuhis téahistab véimalikku ohtlikku
olukorda.

Kui ohtlikku olukorda ei véldita, véib see pdhjustada vigastusi.

> Jérgige inimeste vigastuste véltimiseks selles hoiatusjuhises toodud instrukt-
sioone.
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Selle ohutaseme hoiatusjuhis téhistab véimalikku materiaalset
kahiju.

Kui olukorda ei véldita, véib see phjustada materiaalseid kahjusid.

> Jargige materiaalsete kahjude véltimiseks selles hoiatusjuhises toodud
instrukisioone.

JUHIS

> Juhis tahistab lisateavet, mis lihtsustab seadme kasutamist.

Ohutus

Sellest peatikist saate olulisi ohutusjuhiseid seadme kasitsemiseks. See seade
vastab ettendhtud ohutusnduetele. Asjatundmatu kasutamine vaib tekitada isiku-
ja materiaalseid kahjusid.

Oht elektrivoolu téttu

Eluoht elektriléogi t6ttu!

Kokkupuutumisel pingestatud kaablite véi komponentidega

esineb eluoht!

Jargige elektrivoolust tulenevate ohtude véltimiseks jérgmisi ohutusjuhiseid:

> Arge kasutage seadet, kui vérguihenduskaabel véi pistik on kahjustatud.

> Laske enne seadme edasi kasutamist volitatud spetsialistil paigaldada vus
vérguithenduskaabel.

> Arge mitte mingil juhul avage seadme korpust. Pinge all olevate ihenduste
puudutamisel ning elekirilise ja mehaanilise konstruktsiooni muutmisel esineb
elektriléagi oht.

Pohilised ohutusjuhised

Jargige seadme ohutuks kdsitsemiseks jargmisi ohutusju-
hiseid:

m Kontrollige enne kasutamist seadmel véliselt nghtavate
kahjustuste esinemist. Arge vétke kahjustatud véi maha-
kukkunud seadet kasutusele.

m Kui selle seadme vérguiihenduskaabel on kahjustatud /
saab kahjustada, tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal,
tema klienditeenindusel v&i sarnase kvalifikatsiooniga
isikul asendada.
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m Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-

tast, samuti piiratud fiusiliste, sensoorsete vai vaimsete
véimetega isikud véi isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi
ja teadmisi, kui on tagatud nende jdrelevalve véi neid on
instrueeritud seadme ohutu kasutamise osas ning nad on
sellest tulenevatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jérelevalveta
teostada puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

Q See seade on sobiv kaitamiseks ainult sisetingimustes.

m Jalgige lapsi, et nad ei méngi seadmega.
m Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

Laske seadme remondid teha ainult volitatud t6ckoda-
des vai klienditeeninduses. Asjatundmatute remontide
téttu véivad kasutajale tekkida olulised ohud. Lisaks
kaotab garantii kehtivuse.

Defektseid komponente tohib asendada ainult originaal-
varuosadega. Ohutusnduete tditmine on tagatud ainult
nende osadega.

Kaitske seadet niiskuse, tilkuva vee vai veepritsmete ja
vedelike sissetungimise eest. Elektrilédgi oht!

Arge mitte kunagi asetage seadet, thenduskaablit ja
vérgupistikut vette ja érge kasutage seadet vélistingi-
mustes. Elektrilédgi oht!

Kui vedelikud peaksid sattuma seadme sisemusse,
témmake koheselt vérgupistik vélja. Laske seadet enne
uuesti kasutuselevatmist kontrollida.

m Arge puudutage seadet ja vérgupistikut mérgade katega.
m Uhendage vérgupistik ainult néuetekohaselt paigalda-

tud, kergesti ligipadsetavasse pistikupessa, mille pinge
vastab tibisildil mérgitud andmetele. Pistikupesa peab
ka parast thendamist olema kergesti ligipadsetav.
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Jalgige, et Ghenduskaabel ei saa teravate servade vai
kuumade kohtadega kahjustada. Arge kerige thendus-
kaablit imber seadme.

Jalgige seadme kasutamisel, et thenduskaablit ei kiiluta
kinni ega muljuta.

Témmake Ghenduspistik iga kord enne puhastamist,
hooldamist ja kui seadet ei kasutata pistikupesast vélja.
Tédmmake vérguihenduskaabel pistikupesast vélja alati
Ghenduspistikust, mitte Ghenduskaablist.

Arge puudutage seadet ja vérgupistikut margade kétega.

Seadmepohised ohutusjuhised

Seadet tohib asetada ainult tasasele ja libisemiskindlale
pinnale ja mitte kunagi pehmele alusele.
Puhastustoimingu ajal Glevoolamise véltimiseks ei tohi
roostevabast terasest vanni mitte kunagi téita veega tle
MAX-mdrgi.

Vdikeste osade ja roostevabast terasest vanni kriimustuste
véltimiseks kasutage vdikesete osade jaoks alati korvi.
Kui puhastustoimingu ajal asuvad puhastusvedelikus
mitu osa, ei tohi need kriimustuste véltimiseks iksteist
puudutadal

Kasutage prillide vai ehete puhastamisel alati tarnekomp-
lekti kuuluvat korvi. Asetage oma prillid korvi ainult klaa-
sidega Ulespoole.

Loputage oma prillid ja ehted pérast iga puhastamist
puhta veega ile.

Arge puudutage puhastustoimingu ajal roostevabast
terasest vanni sisepinda vai puhastusvedelikku: ultraheli-
lained vaivad péhjustada tervisekahjustusi.
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Arge puhastage esemeid, mille pealispindadel on
kriimustusi, sest ultraheliga téatlemine vaib neid krii-
mustusi sivendada.

Arge mitte kunagi kasutage seadet ilma veeta, see voib
tekitada seadmele kahjustusi.

Parast seda, kui olete seadet viis korda jarjestikku iima
katkestusteta kasutanud, 16petage puhastustoiming ja
laske seadmel toatemperatuurile jahtuda.

B Asetage seade stabiilsele, tasasele pealispinnale.
m Arge asetage seadet ja selle tarvikuid kuumaks minna

vaivate, nt kuumutuspindade pealispindadele véi nende
lahedale.

Arvestage ka, et veekindlate kellade tihendid aja jook-
sul vésivad ja ei pruugi puhastuse koormusele vastu
pidada.
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Ultraheliga puhastamiseks ei sobi

Pahimatteliselt ei sobi ultraheliga puhastamiseks:

Poorsed véi tundlikud kivid (ehted) nagu nt smaragd, korallid, pérlid,
parlmutter, tirkiis, opaal, malahhiit, lasuriit, tiigrisilm, must ooniiks jne.

Esemed, mille pealispindadel on kriimustusi, sest ultraheliga té6tlemine
véib neid kriimustusi siivendada.

Puidust, nahast, sarvest, kilbist voi tekstiilist koosnevad esemed.
Erilist liiki ehted, nagu nt hébetatud ehted.

Kruvid ja 18dvalt kinnitatud katted vaivad puhastustoimingu ajal lahti tulla.
Puhastage neid esemeid maksimaalselt ks kord kuus ja ainult lihidalt
(maksimaalselt 90 sekundit).

Arge puhastage selles seadmes mehaanilisi kelli. See véib méjutada nende
kdigutdpsust.

Arge puhastage seadmes kelli, mis ei ole veekindlad.

Kui te ei ole kindel, kas vastavat eset saab selles seadmes puhastada véi see
voiks saada sealjuures kahjustada, uurige edasimiiijalt, kellelt ehte ofsite.

Kasutuselevotmine

Tarnekomplekt ja transpordijargne Glevaatus

Seadme tarnekomplekti kuuluvad seeriaviisiliselt jérgnevad osad:

® 1 ultrahelipuhastusseade

® | Infegreeritud kdepideme/kellahoidikuga plastkorv

® Kéesolev lihijuhend

Enne esmakordset kasutamist

B Eemaldage kogu pakkematerjal, k&ik transpordikaitsed ja olemasolevad

kaitsekiled seadmelt.

EE 7
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ElektriGhendus

Seadme ohutuks ja vigadeta kéitamiseks jérgige elektrilisel thendamisel jérgmisi
juhiseid:

Ultrahelilainetest tulenev oht!

> Arge puudutage puhastustoimingu ajal roostevabast terasest vanni sisepinda
v&i puhastusvedelikku: ultrahelilained véivad péhjustada tervisekahjustusi.

TAHELEPANU!

> Vérrelge enne seadme hendamist tiibisildil olevaid thendusandmeid (pinge
ja sagedus) teie elektrivérgu andmetega. Seadme kahjustuste véltimiseks
peavad need andmed ihtima.

> Veenduge, et vérguithenduskaabel on kahjustamata ja seda ei paigutata
ile kuumade pindade jo/véi teravate servade.

> Jalgige, et vérguihenduskaabel ei ole pingul v&i seda ei murta.

> Témmake vérgupistik pdrast iga kasutamist pistikupesast vélja.

Kasitsuselemendid

0000000

Kaas

Maksimaalse téitekdrguse MAX-mérk
Tooreziimi LED

Ekraan

ON/OFF-klahy

SET-klahv

Roostevabast terasest vann
Kéepide/kellahoidik

Plastkorv véikestele osadele

EE SUR 48 D5
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Kdasitsemine ja kditamine

Sellest peatikist saate olulisi juhiseid seadme késitsemiseks ja kaitamiseks.

Ultrahelipuhastuse t66p&himate

Kéitamise ajal puhastusvedelikus moodustatud ultrahelivéli tekitab kiiresti vahel-
duvad ile- ja alardhuga lained. Puhastatavate esemete pealispinnal tekitavad
need lained dhumullikesi, mis I6hkevad uuesti kiiresti. See protsess todtleb puhas-
tatavate esemete pealispindu mehaaniliselt ja vabastab nii mustuse ja teised
ladestised, see vaib aga ka juba olemasolevaid kriimustusi sivendada.

Seadme tditmine puhastusvedelikuga
¢ Avage kaas @.

¢ Taitke roostevabast terasest vann @ puhastusvedelikuga.
Puhastatavad osad peavad olema puhastusvedelikuga kaetud.
Maksimaalset téitekdrgust MAX @ ei tohi sealjuures ka pdrast esemete sisse-
panekut iletada.

JUHIS

> Puhastusvedelikuks sobib ildjuhul kiillm puhas kraanivesi. Puhastustoimet
v&ib tugevdada umbes 3 tilga ndudepesuvahendi lisamisega. Arge kasuta-
ge sddvitavaid puhastusvahendeid, ammoniaaki, pleegitusvahendeid vai
tugevasti parfimeeritud puhastusvahendeid.

> Puhastusjdudlus oleneb veekogusest, mida rohkem vett, seda véiksem puhas-
tusjdudlus.

¢ Asetage puhastatavad esemed ultrahelipuhastisse. Piisab, kui puhastatav ese
on veega kaetud.Puhastage véikesi osi plastkorvis @. Plastkorvi @ roosteva-
bast terasest vanni @ paigutamiseks kasutage ilespdératud kéepidet/kella-

hoidikut @. Psdrake kéepide/kellahoidik @ alla.
¢ Sulgege kaas @.

EE 9
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Kasutusndaited

NURODYMAS

> | smulkiy gaminiy krep3elj @ arba j neridijanciojo plieno vonele @ dékite
tik daiktus, kuriy pagrindiné dalis ne platesné nei 14 cm ir ne ilgesné
nei 9,5 cm. Taciau ir sudéjus daiktus, valomasis skystis neturi virsyti auk3giau-
sio pripildymo lygio MAX Zenklo @.

Ehted/metallosad

TAHELEPANU! HOIATUS materiaalsete kahjude eest!

> Arge puhastage esemeid, mille pealispindadel on kriimustusi, sest ultraheli-
ga téstlemine voib neid kriimustusi sivendada.

> Seade ei ole sobiv tundlike v&i poorsete kivide nagu pérlite, parlmutri vai
korallide, opaali, tirkiisi, asuriidi, malahhiidi, tiigrisilma ja sarnaste ehiskivi-
de puhastamiseks. Kiisige ehte mijiijalt, kas ehet tohib ultraheliga ja vajadu-
sel milliste puhastuslisanditega puhastada.

> Kruvid ja I&dvalt kinnitatud katted véivad puhastustoimingu ajal lahti tulla.
Puhastage neid esemeid maksimaalselt tks kord kuus ja ainult [5hidalt
(maksimaalselt 90 sekundit).

> Arge puhastage selles seadmes mehaanilisi kelli.
See vaib méjutada nende kaigutdpsust.

B Seade sobib kuld-/hdbeehete ning teistest metallidest ehete, nagu nt kaela-
kettide, sdrmuste, kéevdrude ning metallist sédgiriistade, mintide, mérkide,
metallist seadmeosade jne puhastamiseks.

¢ Asetage vdikesed esemed, nagu nt sérmused, korvi @. Kriimustuste véltimi-
seks ei tohiks esemed omavahel kokku puutuda. Kuna korv @ absorbeerib
ultrahelilaineid, véiheneb efektiivsus ja vajadusel tuleb teostada mitu puhastus-
toimingut.

¢ Veekindlate kdekellade kéevarude puhastamiseks kinnitage kell nii allapéératud
kaepidemele/kellahoidikule @, et kella korpus asub ileval pool.

Prillid/luubid

TAHELEPANU! HOIATUS materiaalsete kahjude eest!

> Arge puhastage esemeid, mille pealispindadel on kriimustusi, sest ultraheli-
ga tédtlemine voib neid kriimustusi sivendada.

> Kaiki optilisi klaase tohib ultrahelivannis puhastada maksimaalselt 90 sekundit.

> Poliskarbonaadist (plastist) klaase ei tohi ultrahelivannis mitte mingil juhul
puhastada. Kiisige oma optikult prilliklaaside materjali kohta.

> Kruvid ja |5dvalt kinnitatud katted véivad puhastustoimingu ajal lahti tulla.
Puhastage neid esemeid maksimaalselt ks kord kuus ja ainult [ihidalt
(maksimaalselt 90 sekundit).

10 EE SUR 48 D5



SILVERCREST’

> Seade ei ole sobiv tundlikest materjalidest, nagu sarvest véi kilbist prilliraa-
mide puhastamiseks.

¢ Et klaase mitte kriimustada, asetage prillid korvi @ klaasidega ilespoole.

¢ Asetage plastkorv @ ettevaatlikult roostevabast terasest vanni @ ja péérake

kaepide/kellahoidik @ alla.

Hugieenitooted/kirjatarbed
B Ultrahelipuhastiga vaite puhastada hambaproteese/-klambreid, raseerimis-
aparaatide |3ikepdid, raseerimisterasid ja sarnaseid higieenitooteid. Seade
sobib samuti nt téitesulepeade sulgede, pastapliiatsite tmbriste ja printeri-
ditside puhastamiseks.

Seadme ehete/metallosadega t&itmine

¢ Asetage puhastatav ese korvi @. Samaaegselt saab puhastada nii Ght osa
kui ka mitut ehet.

¢ Asetage plastkorv @ ettevaatlikult roostevabast terasest vanni @ ja pddrake
kaepide/kellahoidik @ alla.

Prillidega taitmine
¢ Asetage prillid korvi @ alati klaasidega tlespoole. Arge mitte mingil juhul
puhastage mitmeid prille Ghekorraga.

¢ Asetage plastkorv @ ettevaatlikult roostevabast terasest vanni @ ja pddrake
kaepide/kellahoidik @ alla.

Kédekelladega taitmine
¢ Kui soovite puhastada ainult kéekella kdevéru ja soovite kellamehhanismi/
kellakorpust s&dsta: asetage plastkorv @ ettevaatlikult roostevabast terasest
vanni @. Psdrake kéepide/kellahoidik @ alla ja asetage kaekell sellele, nii
et kdevéru oleks vedeliku sees.

> Arge mitte mingil juhul puhastage seadmega kelli, mis ei ole veekindlad!
> Arvestage ka, et veekindlate kellade tihendid aja jooksul vésivad ja ei pruugi
puhastuse koormusele vastu pidada. Kellamehhanismi/kellakorpuse s&@stmi-

seks voib kasutada integreeritud kéepidet/kellahoidikut @.

¢ Kui soovite puhastada kellakorpust ning kéevéru: asetage kaekell korvi @), et
kella korpuse klaas ei saaks kriimustada. Jélgige laadimisel, et paigutate kella
nii, et kellakorpuse klaas oleks kriimustuste véltimiseks suunatud ilespoole.

¢ Asetage plastkorv @ ettevaatlikult roostevabast terasest vanni @ ja péérake

kéepide/kellahoidik @ alla.

EE 11
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Puhastustoimingu teostamine

12

¢ Uhendage vérgupistik pistikupessa.

¢ Veenduge, et kaas @ on suletud.

¢ Ekraanile @ ilmub 180 (sekundit). Kui puhastustoimingut ei kdivitata, lilitub
ekraan @ automaatselt vélja. Ekraani uuesti aktiveerimiseks vajutage siis
SET-klahvi @. llmub vuesti 180 (sekundit).

¢ Vajutage korduvalt SETklahvi @, kuni soovitud puhastuskestus (090, 180,
280, 380 vai 480 sekundit) ilmub ekraanile @.

JUHIS

> 090 sekundit: Soovitatav kerge mustuse ja esemete nagu prillid korral.

> 180 sekundit: Standardaeg tavalise mustumise korral.

> 280 sekundit: Soovitatav ultrahelipuhastiga esmakordsel puhastamisel.

> 380 sekundit: Soovitatav esmakordsel puhastamisel, kui puhastatakse mitut
eset.

> 480 sekundit: Soovitatav tugeva mustuse korral.

¢ Pérast sobiva aja seadistamist kéivitage puhastustoiming, selleks vajutage
ON/OFFklahvi @.

B Puhastusfaasi ajal kostub sirisev heli.

B Ts6reziimi LED @ pdleb puhastustoimingu ajal.

B Ekraanil @ jookseb aeg tagurpidi kuni nullini ja seade lilitub automaatselt
vélja.

¢ Puhastustulemuse kontrollimiseks ka puhastustoimingu ajal saab puhastustoi-
mingu ON/OFF-klahvi @ vajutamisega peatada.

¢ Toimingu vuesti kéivitamiseks vajutage ON/OFF-klahvi @.

¢ Pdrast puhastust lahutage seade vérgust ja avage kaas @. Kui plastkorv @
on paigaldatud, pérake kéepide/kellahoidik @ iles ja vétke plastkorv @
eftevaatlikult roostevabast terasest vannist @ vélja.

¢ Enne pehme ja kuiva lapiga ettevaatlikult kuivatamist loputage puhastatud
osad péhjalikult puhta veega ile.

JUHIS

> Enamik mustuseosakesi vabanevad véi tulevad lahti juba esimese puhastus-
protseduuri jdrel. Kui pérast puhastamist on mustusejédgid ikka veel olemas,
vdtke pehme lapp ja eemaldage need kerge hédrumisega. Kui vaatamata
sellele ei peaks kéik mustuseosakesed oma vabanenud, korrake puhastustoi-
mingut jahtunud seadmega veelkord.

EE
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> Témmake iga kord pérast kasutamist ja enne puhastusvedeliku véljavalamist
alati vérgupistik pistikupesast vélja.

¢ Puhastusvedeliku véljavalamiseks hoidke seadet eelistatult valamu koha,
podrake kaas @ lahti ja valage vesi killgmise ava kaudu vélja.

Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaitlus

Karvalolev ratastega priigikonteineri l&bikriipsutatud simbol néitab,
et selle seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv
satestab, et kasutusaja |5ppedes ei tohi seda seadet kaidelda tavali-
se olmepriigi hulgas, vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumis-
kohtadesse, taaskasutuskeskustesse voi jGétmekditlusettevattesse.

See jaatmekaditlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda
ja kdidelge néuetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikuandmeid, vastutate ise nende kustutamise eest enne
kasutatud seadme tagasiandmist.

Kasutatud toodete jaétmekditluse véimaluste kohta saate teavet oma

@
i
@A valla- v&i linnavalitsusest.

Pakendi jaatmekaitlus

Pakkematerjalid on ja&tmekaitlust silmas pidades valitud keskkonna-
sébrolikud ning seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam mittevajo-
Iik pakkematerjal kohalike kehtivate eeskirjade kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate pakkema-
terjalide téhistusi ja vajadusel kéidelge need sorteeritult. Pakkemater-
jalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on jérg-

mine t&hendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,
80-98: komposiitmaterjalid.

SUR 48 D5 EE 13
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Lisa
Tehnilised andmed
Uldine
Sisendpinge 220-240V ~ (vahelduvvool)
Vérgusagedus 50-60 Hz
Véimsus 50 W
Vibratsioonisagedus umbes 48 kHz
Kaitseklass Il / [8] (kahekordne isolatsioon)
Teenindus

@ Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 425843_2301 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vatke kaigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

WWW. komperncss.com
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Informacija par $o iso instrukciju

Sis dokuments ir pilnas lieto3anas instrukcijas saisinata versija drukata formata.

= IE'_. Noskengjot kvadratkodu, jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa
5 | lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN)
= 425843_2301, skatit un lejupieladét lietoanas instrukcijas pilno
versiju.
/A BRIDINAJUMS!

Isa instrukcija ir § izstrad@juma sastavdala. Pirms izstraddjuma lieto$anas izlasiet
visus lietodanas un drodibas noradijumus. Glabdijiet iso instrukciju dro3a vieta un,
nododot izstradajumu lietoana citiem, iedodiet lidzi ari visu izstradajuma doku-
mentaciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

Siierice ir paredzéta rotaslietu, brillu, zobu protézu, skuveklu galvinu, rokas
pulkstenu un daudzu citu priekdmetu firidanai.

Ne visus priekdmetus drikst firit ar 3o ierici (skafit nodalu Nepiemérotiba tiri-
Sanai ar ultraskanu). lerice ir paredzéta tikai privatai lietodanai, un to ne-
drikst izmantot komercidlos noltkos. Nelietojiet ierici arpus telpam. lerice nav
paredzéta darbam ar aréju taimeri vai atsevidku talvadibas sistému. Nefiriet
priek$metus, kuru virsmas ir saskrapétas, jo apstrade ar ultraskanu var padzilinat
skrapéjumus. Cita veida lietojums vai lietojums, kas neatbilst noraditajam lietoju-
mam, tiek uzskatits par noteikumiem neatbilsto3u.

Jebkadas prasibas saisfiba ar bojajumiem, kas radusies, izmantojot ierici neat-
bilstigi noteikumiem, tiek noraiditas. Risku uznemas tikai un vienigi ierices lietotgjs.

Bridinajuma norades

16

Saja Tsaja instrukcija tiek izmantoti 3adi bridingjumi:

Sis riska paképes bridingjuma norade apzimé bistamu situaciju,
kada var izveidoties.

So bistamo situdciju nenovér3ot, var iestaties nave vai tikt gitas smagas
traumas.

> Sekojiet 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
ndves iestd3ands vai smagu traumu gisanas risku.

/\ BRIDINAJUMS!

Sis riska pakapes bridingjuma norade apzimé bistamas situacijas
rasanas iespéjamibu.

So bistamo situgciju nenovérsot, var fikt gitas traumas.

> Sekojiet $aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu
traumu gGsanu.

v
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§is riska paképes bridingjuma norade apzimé materiala kaité-
juma iespé&jamibu.
So situdciju nenovérsot, var tikt nodarits materidlais kaitgjums.

> Sekojiet 3aja bridingjuma noradé sniegtajiem noradijumiem, lai novérstu ma-
terialo kaitgjumu.

IEVERIBAI

> Norade apzimé papildu informéciju, kas atvieglo darbu ar ierici.

Drosiba

Saja nodala tiek sniegti svarigi drodibas noradijumi, kas jGievéro, darbojoties ar

ierici. ST ierice atbilst drodibas standartos noteiktajiem drosibas noteikumiem.
Nelietprafiga lieto3ana var izraisit miesas bojajumus un materidlo kaitgjumu.

Apdraudéjums, ko rada elektriska strava

BISTAMI!

Draudi dzivibai, ko rada elektriska strava!l

Saskaroties ar zem sprieguma esosiem vadiem vai detalam,

pastav draudi dzivibai!

Lai noverstu elektriskas stravas radito apdraudéjumu, ievérojiet talak sniegtas

drodibas norades:

> Nelietojiet ierici, ja ir bojats tikla piesléguma kabelis vai spraudnis.

> Pirms turpindt izmantot ierici, lodziet pilnvarotam specialistam instalét jaunu
fikla piesleguma kabeli.

> Nekada gadijuma neatveriet ierices korpusu. Pieskaroties spriegumu vado-
Siem savienojumiem vai izmainot ierices elekirisko vai mehanisko uzbuovi,
pastav stravas trieciena risks.

Botiski drosibas noradijumi
Darbojoties ar ierici, ievérojiet $adus drosibas noradijumus:

Pirms lieto$anas parbaudiet, vai iericé nav aréji redza-
mu bojajumu. Ja ierice ir bojata vai nokritusi, nesaciet
tas lietoanu.

Ja ir/tiek bojats $is ierices fikla piesleguma kabelis, razo-
tajam vai ta pilnvarotam klientu apkalposanas centram,
vai personai ar lidzigu kvalifikaciju tas ir janomaina, lai
novérstu apdraudé&jumu rasanos.

SUR 48 D5 v 17
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m So ierici drikst lietot barni, sakot no 8 gadu vecuma, ka
ari personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
mentalajam spé&jam vai personas, kuram ir nepietiekama
pieredze un zinG$anas, ja tas ierici lieto citu personu uz-
raudziba, vai kuras ir tikudas instruétas par dro3u ierices
lieto$anu un saprot ar to saisfitos iespéjamos apdraudé-
jumus. Bérni nedrikst ar ierici rotalaties. Bérni nedrikst veikt
ierices firanu un apkopi bez pieaugu$o uzraudzibas.

Q lerice ir piemérota izmanto$anai tikai telpas.

® Lai nodrosinatu, ka bérni nerotalajas ar ierici, vini ir
jQuzrauga.

m Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta.

m Nododiet ierici labo3anai tikai pilnvarota specializétaja
uznémuma vai klientu apkalpo3anas servisa. Nelietpra-
figi veicot ierices remontu, var rasties nopietns apdrau-
déjums ierices lietotajam. Turklat ari garantija zaudé
savu spéku.

m Bojatus ierices komponentus drikst nomainit tikai ar ori-
ginalajam rezerves dalam. Tikai izmantojot $adas deto-
|las, ir garantéta atbilsfiba drogibas prastbam.

m Sargdijiet ierici no mitruma, pilo$a vai izsmidzingta Gdens
un $kidrumu ieklianas korpusa. Stravas trieciena risks!

m Nekad neiegremdgjiet ierici, piesléguma kabeli un fikla
spraudni Gdeni un nelietojiet ierici arpus telpam. Stravas
trieciena risks!

m Jaierices iekSiené ieklUst Udens, nekavéjoties atvienojiet
fikla spraudni. Pirms atkartotas ieslégsanas lieciet par-
baudit ierici.

m Neaizskariet ierici un fikla spraudni ar slapjam rokam.

m Pievienojiet fikla spraudni tikai pie atbilstosi noteikumiem
instalétas un viegli pieejamas kontakiligzdas, kuras
spriegums atbilst datu plaksnites noradém. Kontaktligz-
dai jabut viegli pieejamai ari péc ierices pievienosanas.

18 Lv
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Uzmaniet, lai piesléguma kabelis netikiu bojats uz asam
malam vai karstam virsmam. Netiniet piesléguma kabeli
ap ierici.

Lietojot ierici, raugieties, lai piesleguma kabelis netiktu
iespiléts vai saspiests.

lkreiz pirms firisanas, apkopes vai tad, kad ierice netiek
lietota, atvienojiet no kontaktligzdas tikla piesleguma
spraudni.

Tikla piesléguma kabeli vienmér atvienojiet no kontakt-
ligzdas, turot aiz spraudna, nevis velkot aiz kabela.
Neaizskariet ierici un tikla spraudni ar slapjam rokam.

Drosibas noradijumi attieciba uz konkréto ierici

lerici drikst novietot tikai uz lidzenas un neslido$as virs-
mas, un nekad nelieciet to uz miksta palikina.
Nerdsos$a térauda vanninu nedrikst piepildit ar Gdeni
augstak par atzimi MAX, lai izvairitos no Gdens parpld-
des firidanas procesa laika.

Stkiem priek$metiem vienmér izmantojiet grozinu, lai
nesaskrapétu priek§metus un nerdsosa térauda vanninu.
Ja tiridanas procesa laika $kidruma atrodas vairaki
priek$meti, tie nedrikst saskarties, lai neveidotos $vikas!
Brillu vai rotaslietu firianai vienmér lietojiet komplekta
ieklauto grozinu. Brilles ievietojiet grozina tikai ar stik-
liem uz augsu.

Péc katras tirisanas noskalojiet brilles vai rotaslietas ar
firu Gdeni.

Tirnsanas procesa laika nepieskarieties nerisosa térauda
vanninas iek3pusei vai firifanas $kidrumam: ultraskanas
vilni var kaitét veselibai.

Nefiriet priekdmetus, kuru virsmas ir saskrapétas, jo
apstrade ar ultraskanu var padzilinat skrapé&jumus.
Nekad nelietojiet ierici bez Gdens, jo $adi iesp&jams
sabojat ierici.

Lv 19
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Péc tam, kad ierice bez partraukuma ir izmantota piecas
reizes, pabeidziet firfidanas procesu un |aujiet iericei
atdzist [idz istabas temperaturai.

Novietojiet ierici uz stabilas un lidzenas virsmas.
Nenovietojiet ierici un tas piederumus uz tadam virs-
mam vai tadu virsmu tuvuma, kas ir vai var k|t karstas,
piem., plits rinkiem.

Atcerieties, ka Udensizturigo pulkstenu blives laika gaita
novecojas un, iespéjams, vairs nevar izturéet firisanas
radito slodzi.

Nepiemérotiba tiriSanai ar ultraskanu

TiriSanai ar ultraskanu visparigi nav pieméroti:

20

v

poraini vai jufigi akmeni (rotakmeni), piem., smaragds, koralli, pérles, perla-
mutrs, tirkizs, opals, malahits, lazurits, figeracs, melnais onikss u.c.,
priek$meti, kuru virsmas ir saskrdpétas, jo apstrade ar ultraskanu var padzili-
nat skrapéjumus,

priek$meti, kas izgatavoti no koka, ddas, raga, brunurupuéu brunam vai
tekstilijam,

ipasdi bizuterijas veidi, piem., apsudrabota bizutérija.

Skrives vai valigi piestiprindta apdare firidanas procesa laika var atvienoties.
Sadus priek$metus firiet ne biezak ka reizi ménesi un tikai isu bridi (maksimali
90 sekundes).

Nefiriet 3aja iericé mehdniskos pulkstenus. Tas var negafivi ietekmét pulkstenu
darbibas precizitati.

Nefiriet iericé pulkstenus, kas nav Gdensizturigi.

Ja neesat parliecinats, vai attiecigo rotaslietu var firit $aja iericé un vai ta tur
netiks sabojdta, jautdjiet tirgotajam, pie kura iegadajaties attiecigo rotaslietu.
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lerices iesléegsana

Piegades komplekts un apskate péc transportésanas
Standarta varianta ierice tiek piegadéta ar $adiem komponentiem:

® | ultraskanas firianas ierice
® | plastmasas grozs ar integrétu rokturi/pulkstenu turétaju
® Siisa instrukcija

Pirms pirmreizéjas lietosanas

B Nonemiet no ierices visu iepako3anas materidlu, visus transportédanas
stipringjumus un izmantotas aizsargpléves.

Elektriskais pieslegums

Lai ierice darbotos drosi un bez trauc&jumiem, ievérojiet $adus noradijumus,
kad pieslédzat to pie elekiribas:

BISTAMI!

Apdraudéjums, ko rada ultraskanas vilni!

> Tirisanas procesa laika nepieskarieties neriso3a térauda vanninas iek3pusei
vai tiridanas dkidrumam: ultraskanas vilni var kaitét veselibai.

> Pirms ierices pieslégsanas salidziniet piesléeguma parametrus (spriegumu
un frekvenci) tehnisko datu plaksnité ar sava elektrotikla parametriem.
Siem datiem ir jasakrit, lai iericé nerastos bojajumi.

> Parliecinieties, ka tikla piesléguma kabelis nav bojats un nevirzas pari
karstam virsmam un/vai asdm malam.

> Raugieties, lai fikla piesléguma kabelis netiktu stingri nostiepts vai salocits.

> Péc katras lieto3anas atvienojiet no kontaktligzdas fikla spraudni.

Vadibas elementi

Vaks

MAX atzime, kas apzimé maksimalo Gdens iepildes limeni
Darbibas gaismas diode

Displejs

Taustin§ ON/OFF

Taustin§ SET

Neriso3a térauda vannina

Rokturis/pulkstenu turétajs

0000000 e

Plastmasas grozs sikiem priek3metiem

SUR 48 D5 v 21
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LietoSana un darbiba

Saja nodala ir ievietotas svarigas norades par ierices lietosanu un darbibu.

Tirisana ar ultraskanu - darbibas princips

lerices darbibas laika firisanas skidruma izveidotais ultraskanas lauks rada étri
mainigus vilnus ar palielingtu un pazeminatu spiedienu. Uz firamo prieksmetu
virsmas 3ie vilni izveido sikus gaisa burbulisus, kas atri parplist. Sis process meha-
niski iedarbojas uz firamo priekdmetu virsmam un tadéjadi atdala nefirumus un
citas pielipu3as vielas, bet var ari padzilinat jau esosos skrapéjumus.

lerices uzpilde ar tiriSanas skidrumu
¢ Atveriet vaku @.

¢ Piepildiet neriso3a térauda vanninu @ ar firidanas skidrumu.
Tiramajiem priek3metiem jabit nosegtiem ar firisanas skidrumu.
Turklat maksimalais iepildes limenis MAX @ nedrikst tikt parsniegts ari péc
priek$metu ievieto3anas.

IEVERIBAI

> Ka firianas skidrumu parasti izmanto aukstu un firu kréna Gdeni. Tiro3o efektu
var pastiprindt, pievienojot apm. 3 pilienus trauku mazgasanas lidzek|a.
Nelietojiet kodigus firisanas lidzeklus, amonjaku, balingtajus vai loti aromati-
z&tus firisanas lidzek|us.

> Tirsanas efektivitate ir atkariga no Gdens daudzuma - jo vairak Gdens, jo
mazdka firisanas efekfivitate.

¢ lelieciet firamos priekdmetus ultraskanas firitgja. Ir pilnigi pietiekami, ja firamais

priek$mets ir nosegts ar Gdeni. Stku priek$metu firisanai izmantojiet plastmasas
grozu @. Plastmasas groza @ ievieto3anai neriso3a térauda vanning @ iz-
mantojiet atvazto rokturi/pulkstenu turétaju @. Nolaidiet uz leju rokturi/pulk-
stenu turétaju @.

¢ Aizveriet vaku @.

Lietojuma pieméri

NORADE

> lieciet grozina @ vai neriso3aja vannina @ fikai tadus priekimetus,
kuru virsmas laukums nepérsniedz 14 cm platuma un 9,5 cm garuma.
Ari péc priek$metu ievietodanas firisanas skidruma limenis nedrikst parsniegt
maksimala limena atzimi MAX @.

22 Lv
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Rotaslietas/metala detalas

> Nefiriet priek3metus, kuru virsmas ir saskrapétas, jo apstrade ar ultraskanu
var padzilingt skrapé&jumus.

> lerice nav piemérota tadu jufigu vai porainu akmenu ka pérlu, perlamutra vai
korallu, opédila, tirkiza, azurita, malahita, figeracs un tamlidzigu rotakmenu
firsanai. Jautdjiet rotaslietas tirgotajam, vai konkréto rotaslietu drikst firit ar
ultraskanu un ari iri¥anas lidzek|a piedevam.

> Skrives un valigi piestiprinata apdare tirisanas procesa laika var atvienofies.
Sadus prieksmetus firiet ne biezak ka reizi ménest un tikai Tsu bridi (maksimali
90 sekundes).

> Nefiriet 3aja iericé mehaniskos pulkstenus.
Tas var negativi ietekmét pulkstenu darbibas precizitati.

H lerice ir piemérota no zelta/sudraba vai citiem metdliem izgatavotu rotaslie-
tu, piem., kédidu, gredzenu, rokasspradzu, ka ari metéla galda piederumu,
monétu, nozimidu, ieri¢u metala detalu u.c. firidanai.

¢ Sikus prieksmetus, piem., gredzenus, ievietojiet grozind @.
Lai izvairitos no skrap&jumiem, priekdmeti nedrikst saskarties. Ta ka grozins @
absorbé ultraskanas vilnus, mazinas firianas efektivitate, tapéc, iespéjams,
bUs vajadzigi vairaki firidanas cikli.

¢ Lai nofiritu Gdensizturigu pulkstenu metaliskas aproces, nostipriniet pulksteni
vz nolaista roktura/pulkstenu turétdja @ ta, lai pulkstena korpuss atrastos
virspuse.

Brilles/lupas

> Nefiriet priekSmetus, kuru virsmas ir saskrapétas, jo apstrade ar ultraskanu
var padzilinat skrapé&jumus.

> Visus optiskos stiklus drikst firit ultraskanas vannina ne ilgak par 90 sekundém.

> Ultraskanas vannina nekada gadijuma nedrikst firit polikarbonata stiklus
(plastmasa). Jautdjiet savam optikim, no kada materidla ir izgatavoti brillu
stikli.

> Skroves un valigi piestiprinata apdare tirisanas procesa laika var atvienofies.
Tiriet priek3metus ne biezak ka reizi ménesi un tikai isu bridi (maksimali
90 sekundes).

> lerice nav piemérota no jufigiem materialiem - raga vai brunurupuéu brunam
- izgatavotu brillu ramiju firdanai.

¢ Brilles ievietojiet grozina @ ar stikliem uz augsu, lai tie nefiktu saskrapéti.

¢ Uzmanigi ielieciet plastmasas grozu @ neriso$a terauda vanning @ un
nolaidiet uz leju rokturi/pulkstenu turétdju @.
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Higiénas piederumi/rakstamlietas
B Ar ultraskanas firitaju jUs varat firit zobu protézes/breketes, ski3anas aparatu
galvinas, skuveklu asmenus un lidzigus higiénas piederumus. Tapat ierici var
izmantot, lai nofiritu, piem., pildspalvu spalvas, lodidu pildspalvu korpusus un
printera sprauslas.

Rotaslietu/metala detalu ievietosana iericé
¢ lelieciet firdmos priek3metus grozina @. Vienlaicigi iesp&jams firit gan vienu
atsevisku priekimetu, gan arf vairdkas rotaslietas.

¢ Uzmanigi ielieciet plastmasas grozu @ neriso$a terauda vanning @ un
nolaidiet uz leju rokturi/pulkstenu turétju @.

Brillu ievietosana

¢ Brilles vienmér ievietojiet grozina @ ar stikliem uz augsu.
Nekada gadijuma netiriet viend reizé vairakas brilles.

¢ Uzmanigi ielieciet plastmasas grozu @ neriso$a terauda vanning @ un
nolaidiet uz leju rokturi/pulkstenu turétdju @.

Rokas pulkstenu ievietosana

¢ Ja vélaties nofirtt tikai rokas pulkstena aproci un saudzét pasa pulkstena
mehanismu/korpusu: uzmanigi ielieciet plastmasas grozu @ neriso3a
térauda vannina @. Nolaidiet uz leju rokturi/pulkstenu turétaju @ un
uzlieciet uz ta pulkstena aproci 13, lai aproce iegrimtu 3kidruma.

> Nekada gadijuma nefiriet iericé pulkstenus, kas nav ddensizturigi!

> Atcerieties, ka Gdensizturigo pulkstenu blives laika gaita novecojas un, ie-
spéjams, vairs nevar izturét firiSanas radito slodzi. Lai saudzétu pulkstena
mehanismu/korpusu, varat izmantot integréto rokturi/pulkstenu turétaju @.

¢ Ja vélaties nofirit gan rokas pulkstena korpusu, gan aproci: ielieciet rokas
pulksteni grozind @), lai netiktu saskrapéts pulkstena korpusa stikls. leliekot
raugieties, lai pulkstenis bdtu novietots ta, ka pulkstena korpusa stikls ir
pavérsts uz augiu, lai izvairitos no skrap&jumiem.

¢ Uzmanigi ielieciet plastmasas grozu @ neriso$a terauda vanning @ un
nolaidiet uz leju rokturi/pulkstenu turétdju @.
TiriSanas procesa norise
¢ lespraudiet fikla spraudni kontaktligzda.
¢ Parliecinieties, ka vaks @ ir aizvérts.

¢ Displeja @ paradas indikacija , 180" (sekundes). Displejs @ automatiski
izslédzas, ja firianas process netiek sakts. Nospiediet taustinu SET @, lai
atkal aktivizétu displeju. Paradas indikacija , 180" (sekundes).
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¢ Velreiz nospiediet taustinu SET @, lidz displeja @ paradas velamais firianas
ilgums (090, 180, 280, 380 vai 480 sekundes).

IEVERIBAI

> 090 sekundes: ieteicams nelieliem nefirumiem un tadiem prieksmetiem ka
brillem.

> 180 sekundes: ieteicams normaliem nefirumiem.

> 280 sekundes: ieteicams pirmaijai firisanas reizei ultraskanas firianas iericé.

> 380 sekundes: ieteicams pirmaijai firisanas reizei, ja tiek firfti vairaki priek3meti.

> 480 sekundes: ieteicams lieliem netirumiem.

¢ Kad ir iestafits vélamais ilgums, saciet firiSanas procesu, nospieZot taustinu
ON/OFF @.

Tirisanas fazes laika ir dzirdams irkstoss troksnis.

Tiri3anas procesa laikd deg darbibas gaismas diode ©.

Displeja @ laiks tiek skaitits atpakal lidz nullei, péc tam ierice automatiski
izsledzas.

<*

Lai firisanas rezultatu varétu kontrolét ari firiSanas procesa laika, firidanas
procesu var apturét, nospiezot taustinu ON/OFF @.

<>

Nospiediet taustinu ON/OFF @, lai atséktu firisanas procesu.

*

P&c firidanas atvienojiet ierici no tikla un atveriet vaku @. Ja ir ievietots
plastmasas grozs @, paceliet uz augdu rokturi/pulkstenu turétaju @ un
uzmanigi iznemiet plastmasas grozu @ no neriso3a térauda vanninas @.

<*

Notfiritos priek3metus kartigi noskalojiet ar tiru Gdeni, pirms tie tiek uzmanigi
nosusingti mikstd un sausa dviel.

IEVERIBAI

> Lielaka dala nefirumu dalinu fiek atdalitas vai atmiekskétas jau pirmas firidanas
fazes laika. Ja péc firisanas vél ir palikusi nefirumi, panemiet mikstu dvieli
un, viegli berzéjot, nofiriet tos. Ja tomér nav atdalijuias visas nefirumu
dalinas, atkartojiet firidanas procesu ar atdzesétu ierici.

> lkreiz péc lietosanas un katru reizi pirms firisanas $kidruma izliesanas atvie-
nojiet no kontaktligzdas fikla spraudni.

¢ Lai izlietu firi3anas kidrumu, ieteicams turét ierici virs izlietnes, atvazt vaku @
un izliet Gdeni caur sana atveri.
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Utilizacija

lerices likvidesana

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz ritenidiem
nozimé, ka uz %o ierici attiecas Direktiva 2012/19/EU. Saja direkii-
va ir noradits, ka péc ierices deriguma termina beigam to nedrikst
izmest kopd ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan janodod
specidli izveidotos savakianas punktos, parstrades centros vai atkri-
tumu likvidé$anas uznémumos.

§i likvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet
apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteiku-
miem.

Ja josu nolietotd ierice satur personas datus, josu atbildiba ir tos dzést, pirms
nododat ierici atpakal.

@ﬂ

Informaciju par nolietotd izstradajuma likvidéSanu varat sanemt sava
pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojuma utilizésana

€9

Pielikums

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu vides aizsar-
dzibas prasibam un utilizé3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat
atkartoti. Atbrivojieties no iepakojuma materigliem, kas vairs nav
nepiecie$ami, saskand ar viet&jiem spéka eso3ajiem noteikumiem.
lepakojumu likvidgjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam. Nemiet
véra uz dazadajiem iepakojuma materialiem izvietotos marké&jumus
un saskirojiet tos atbilstosi Siem marké&jumiem. lepakojuma materiali
ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada nozi-
me: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materidli.

Tehniskie parametri

Vispariga informacija

leejas spriegums 220-240V ~ (mainstrava)
Tikla frekvence 50-60 Hz

Jauda 50 W

Svarsfibu frekvence apm. 48 kHz

Aizsardzibas klase Il / [3] (dubulta izolacija)
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Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 425843_2301 |

Importétajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

www.kompemass.com
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der voll-
stéindigen Bedienungsanleitung.

[EFLE] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die

4 | Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 425843_2301 die vollsténdige
Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
wahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weit-
ergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist fir die Reinigung von Schmuck, Brillen, Zahnprothesen,
Rasierkdpfen, Armbanduhren u. v. m. vorgesehen.

Nicht alle Gegenstdnde disrfen mit dem Gerét gereinigt werden (siehe Kapitel
Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall). Das Gerét ist nur fir den
privaten Gebrauch vorgesehen und darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt
werden. Verwenden Sie das Gerdét nicht im Freien. Dieses Gerét ist nicht dafir
bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem
betrieben zu werden. Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléchen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft
werden kénnen. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaf.

Warnhinweise

30

In der vorliegenden Kurzanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

GEFAHR!

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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/\ WARNUNG!
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Geréit erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&fier Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Gefahr durch elektrischen Strom

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch

elekirischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der Ste-
cker beschadigt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerétes eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschlisse beriihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlaggefahr.
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Grundlegende Sicherheitshinweise

32

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
die folgenden Sicherheitshinweise:

Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf
duBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein bescha-
digtes oder heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes bescha-
digt ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dari-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

Dieses Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfiihren.
Durch unsachgemafBe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhr-
leistet, dass die Sicherheitsanforderungen erfiillt werden.
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m Schitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit, Tropf- oder
Spritzwasser und dem Eindringen von Flussigkeiten.
Stromschlaggefahr!

m Tauchen Sie das Gerdt, die Anschlussleitung und den
Netzstecker nie in Wasser und benutzen Sie es nicht im
Freien. Stromschlaggefahr!

m Sollten Flissigkeiten in das Gerdteinnere gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer ereuten Inbe-
triebnahme das Gerét prifen lassen.

m Berihren Sie das Gerat und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

m SchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maB installierte, leicht zugdngliche Steckdose an, deren
Spannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
Die Steckdose muss auch nach dem AnschlieBen weiter-
hin leicht zuganglich sein.

m Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heife Stellen beschadigt werden
kann. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerét.

m Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes darauf, dass die
Anschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.

m Ziehen Sie vor jeder Reinigung, Wartung und bei Nicht-
gebrauch den Anschlussstecker aus der Steckdose.

m Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker
aus der Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.

m Beriihren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

m Das Gerdt darf nur auf eine ebene und rutschfeste Flache
und niemals auf eine weiche Unterlage gestellt werden.

m Der Edelstahl-Tank darf nicht iber die MAX-Markierung
mit Wasser befillt werden, um ein Uberlaufen beim Rei-
nigungsvorgang zu verhindern.
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34

Verwenden Sie fiir Kleinteile immer den Kunststoffkorb,
um Kratzer an den Teilen und dem Edelstahl-Tank zu
verhindern. Befinden sich wéhrend des Reinigungsvorgan-
ges mehrere Teile in der Reinigungsflissigkeit, dirfen
sich diese nicht beriihren, um Kratzer zu vermeiden!
Benutzen Sie zur Reinigung von Brillen oder Schmuck
stets den beiliegenden Kunststoffkorb. Legen Sie Ihre
Brillen ausschlieBBlich mit den Glasern nach oben in den
Kunststoffkorb.

Spilen Sie Ihre Brillen und den Schmuck nach jeder
Reinigung mit klarem Wasser ab.

Berihren Sie wahrend des Reinigungsvorganges nicht
die Innenfléiche des Edelstahl-Tanks oder die Reinigungs-
flissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu Gesundheits-
schaden fihren.

Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléchen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultra-
schallbehandlung vertieft werden kénnen.

Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Wasser, dies
kann zu einer Beschadigung des Gerdtes fihren.
Nachdem Sie das Gerdt fiinfmal hintereinander ununter-
brochen benutzt haben, beenden Sie den Reinigungs-
vorgang und lassen es auf Raumtemperatur abkihlen.
Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene Oberfléche.
Stellen Sie das Gerdt und seine Zubehérteile nicht auf
oder in die Néhe von Oberflachen, die heif3 sind oder
werden kénnen, z. B. Heizfelder.

Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten
Uhren im Lauf der Zeit ermiiden und der Belastung durch
die Reinigung mdglicherweise nicht standhalten kénnen.
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Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall

Generell ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall sind:

Porése oder empfindliche Steine (Schmuck) wie z. B. Smaragd, Koralle,
Perlen, Perlmutt, Tirkis, Opal, Malachit, Lapislazuli, Tigerauge, schwarzer
Onyx etc.

Gegenstinde, deren Oberfléichen Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch
die Ultraschallbehandlung vertieft werden k&nnen.

B Gegenstinde, die aus Holz, Leder, Horn, Schildpatt oder Textilien bestehen.

B Sperzielle Arten von Modeschmuck, wie z. B. versilberter Modeschmuck.

B Schrauben und locker befestigte Beschlége kdnnen sich wéhrend des Reini-
gungsvorganges |&sen. Reinigen Sie diese Gegenstdnde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

B Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét. Die Ganggenavuig-
keit kann beeintréichtigt werden.

B Reinigen Sie keine nicht wasserdichten Uhren in dem Gerit.

M Falls Sie sich nicht sicher sind, ob das betreffende Schmuckstiick in diesem
Gerdt gesciubert werden kann bzw. ob es dabei Schaden nehmen kénnte,
erkundigen Sie sich bei dem Héandler, bei welchem das Schmuckstiick k&uf-
lich erworben wurde.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

® 1 Ultraschall-Reinigungsgerdt

® | Kunststoffkorb mit integriertem Griff/Uhrenhalter

® Diese Kurzanleitung

Vor dem Erstgebrauch

Entfernen Sie samiliches Verpackungsmaterial, alle Transportsicherungen und
vorhandene Schutzfolien vom Gerét.
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Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim
elektrischen Anschluss folgende Hinweise:

Gefahr durch Ultraschallwellen!

> Berijhren Sie wéhrend des Reinigungsvorganges nicht die Innenfléiche des
Edelstahl-Tanks oder die Reinigungsflissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu
Gesundheitsschaden fihren.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektro-
netzes. Diese Daten miissen ibereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbesché&digt ist und
nicht Gber heif3e Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt oder
geknickt wird.

> Ziehen Sie den Netzstecker nach jedem Gebrauch aus der Steckdose.

Bedienelemente

Deckel

MAX-Markierung fisr maximale Fillhshe
Betriebs-LED

Display

ON/OFF-Taste

Set-Taste

Edelstahl-Tank

Griff/Uhrenhalter

Kunststoffkorb fiir Kleinteile

0000000
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zu Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Funktionsweise der Ultraschallreinigung

Das wahrend des Betriebes in der Reinigungsflissigkeit aufgebaute Ultraschall-
feld erzeugt im schnellen Wechsel Wellen mit Uber- und Unterdruck. An der
Oberfléche der zu reinigenden Gegenstinde erzeugen diese Wellen Luftbléschen,
die schnell wieder zerplatzen. Dieser Vorgang bearbeitet die Oberfléichen der
zu reinigenden Gegenstéinde mechanisch und 18st so Schmutz und andere
Anhaftungen, kann aber auch schon vorhandene Kratzer vertiefen.

Gerat mit Reinigungsflissigkeit befillen
¢ Offnen Sie den Deckel @.

¢ Fillen Sie den Edelstahl-Tank @ mit der Reinigungsflissigkeit.
Die zu reinigenden Teile mijssen mit der Reinigungsflissigkeit bedeckt sein.
Die maximale Fillhéhe MAX @ darf dabei auch nach dem Einlegen der

Gegenstdnde nicht Gberschritten werden.

> Als Reinigungsflissigkeit eignet sich in der Regel kaltes, sauberes Leitungs-
wasser. Die Reinigungswirkung kann durch den Zusatz von ca. 3 Tropfen
Geschirrspiilmittel verstérkt werden. Verwenden Sie keine Gtzenden Reiniger,
Ammoniak, Bleichmittel oder stark parfimierte Reinigungsmittel.

> Die Reinigungsleistung ist abhéngig von der Wassermenge, umso mehr
Wasser, umso geringer die Reinigungsleistung.

¢ Legen Sie die zu reinigenden Gegenstdnde in den Ultraschallreiniger. Es ist
ausreichend, dass der zu reinigende Gegenstand mit Wasser bedeckt ist.
Reinigen Sie Kleinteile im Kunststoffkorb @. Benutzen Sie den hochgeklapp-
ten Griff/ Uhrenhalter @, um den Kunststoffkorb @ in den Edelstahl-Tank @
einzusetzen. Klappen Sie den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

¢ SchlieBen Sie den Deckel @.

DE | AT | CH 37



SILVERCREST'

Anwendungsbeispiele

> Legen Sie nur Gegenstdnde in den Kunststoffkorb @ oder in den
Edelstahl-Tank @, deren Grundfléiche max. 14 cm breit und 9,5 cm lang ist.
Die Reinigungsflissigkeit darf auch nach dem Einlegen der Gegensténde
die maximale Fillhdhe MAX @ nicht Gberschreiten.

Schmuck/Metallteile

ACHTUNG! WARNUNG vor Sachschdden!

> Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléichen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von empfindlichen oder porésen
Steinen wie Perlen, Perlmutt oder Korallen, Opal, Tirkis, Azurit, Malachit,
Tigerauge und &hnliche Schmucksteine. Fragen Sie beim Verkéufer des
Schmucks nach, ob der Schmuck mit Ultraschall und ggf. mit Reinigungs-
zusditzen gereinigt werden darf.

> Schrauben und locker befestigte Beschléige kénnen sich wéhrend des Rei-
nigungsvorgangs |&sen. Reinigen Sie diese Gegensténde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét.
Die Ganggenavigkeit kann beeintréchtigt werden.

B Das Gerdt eignet sich zur Reinigung von Gold-/Silberschmuck und Schmuck
aus anderen Metallen, wie z. B. Halsketten, Ringe, Armbdnder, sowie Metall-
besteck, Miinzen, Abzeichen, metallische Gerdéteteile usw..

¢ Legen Sie kleine Gegenstéinde, wie z. B. Ringe, in den Kunststoffkorb @.
Um Kratzer zu vermeiden, sollten sich die Gegensténde nicht berithren. Da
der Kunststoffkorb @ Ultraschallwellen absorbiert, verringert sich die Effektivi-
tét und es sind evtl. mehrere Reinigungsvorgdnge erforderlich.

¢ Zur Reinigung von Metallarmbdndern von wasserdichten Uhren befestigen
Sie die Uhr so auf dem heruntergeklappten Griff/Uhrenhalter @, dass das
Uhrengehéuse oben liegt.

Brillen/Lupen

ACHTUNG! WARNUNG vor Sachschéden!

> Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléchen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

> Alle optischen Gléser dirfen maximal 90 Sekunden im Ultraschallbad
gereinigt werden.

> Polykarbonat-Gléser (Kunststoff) diirfen auf keinen Fall im Ultraschallbad ge-
reinigt werden. Fragen Sie lhren Optiker nach dem Material der Brillengléser.
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> Schrauben und locker befestigte Beschldge kénnen sich wéhrend des
Reinigungsvorgangs |8sen. Reinigen Sie die Gegensténde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

> Das Gerdt ist nicht geeignet zum Reinigen von Brillengestellen aus empfind-
lichen Materialien wie Horn oder Schildpatt.

¢ Legen Sie Brillen mit den Glésern nach oben in den Kunststoffkorb @, damit
die Glaser nicht verkratzen.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Hygieneartikel/Schreibwaren

B Sie kdnnen mit dem Ultraschallreiniger Zahnprothesen/-spangen, Scherképfe
von Rasierapparaten, Rasierklingen und &hnliche Hygieneartikel reinigen.
Das Gerdt eignet sich ebenfalls zur Reinigung z. B. von Schreibfedern von
Fillfederhaltern, Kugelschreiberhilsen und Druckerdiisen.

Gerat mit Schmuck/Metallteilen befiillen

¢ Legen Sie den zu reinigenden Gegenstand in den Kunststoffkorb @. Es kén-
nen sowohl ein einzelnes Teil als auch mehrere Schmuckstiicke gleichzeitig
gereinigt werden.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Mit Brillen befillen

¢ Legen Sie Brillen stets mit den Glasern nach oben in den Kunststoffkorb €.
Sdubern Sie keinesfalls mehrere Brillen auf einmal.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Mit Armbanduhren befiillen

¢ Wenn Sie nur das Armband der Armbanduhr reinigen méchten und das
Uhrwerk/Uhrengehduse schonen wollen: Setzen Sie den Kunststoffkorb @
vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein. Klappen Sie den Griff/Uhrenhalter @
herunter und legen die Armbanduhr darauf, so dass das Armband in die
Flussigkeit taucht.

> Reinigen Sie keinesfalls nicht wasserdichte Uhren in dem Geréit!

> Beachten Sie auch, dass Dichtungen von wasserdichten Uhren im Laufe der
Zeit ermiden und der Belastung durch die Reinigung méglicherweise nicht
standhalten kénnen. Um das Uhrwerk/Uhrengehduse zu schonen, kann der
integrierte Griff/Uhrenhalter @ verwendet werden.
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¢ Wenn Sie das Uhrengehduse sowie das Armband der Armbanduhr reinigen
wollen: Legen Sie die Armbanduhr in den Kunststoffkorb @, damit das Glas
des Uhrengehéuses der Armbanduhr nicht verkratzt. Achten Sie beim Beladen
darauf, die Uhr so zu platzieren, dass das Glas des Uhrengehéuses nach
oben weist, um Kratzer zu vermeiden.

¢ Setzen Sie den Kunststoffkorb @ vorsichtig in den Edelstahl-Tank @ ein und
klappen den Griff/Uhrenhalter @ herunter.

Reinigungsvorgang durchfiihren
¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Deckel @ geschlossen ist.
¢ Im Display @ erscheint 180 (Sekunden). Das Display @ schaltet sich auto-
matisch ab, wenn der Reinigungsvorgang nicht gestartet wird. Driicken Sie
dann die Set-Taste @, um das Display wieder zu akfivieren. Es erscheint er-
neut 180 (Sekunden).

¢ Driicken Sie wiederholt die Set-Taste @), bis die gewiinschte Reinigungsdauer
(090, 180, 280, 380 oder 480 Sekunden) im Display @ erscheint.

> 090 Sekunden: Empfohlen fiir leichte Verschmutzung und Gegenstdnde wie
Brillen.

> 180 Sekunden: Standardzeit fiir normale Verschmutzung.

> 280 Sekunden: Empfohlen fiir die Erstreinigung mit dem Ultraschallreiniger.

> 380 Sekunden: Empfohlen fiir die Erstreinigung, wenn mehrere Gegenstéinde
gereinigt werden.

> 480 Sekunden: Empfohlen fiir starke Verschmutzung.

¢ Nachdem Sie eine geeignete Zeit eingestellt haben, starten Sie den
Reinigungsvorgang, indem Sie die ON/OFF-Taste @ driicken.

B Wahrend der Reinigungsphase ertdnt ein zirpendes Geréusch.

B Die Betriebs-LED @ leuchtet wihrend des Reinigungsvorganges.

B Im Display @ zé&hlt die Zeit riickwérts bis auf Null und das Gerét schaltet
sich automatisch ab.

¢ Um das Reinigungsergebnis auch wahrend des Reinigungsvorganges zu
kontrollieren, l&sst sich der Reinigungsvorgang durch Driicken der ON/OFF-
Taste @ anhalten.

¢ Driicken Sie die ON/OFF-Taste @, um den Vorgang wieder zu starten.

¢ Nach der Reinigung trennen Sie das Gerét vom Netz und &ffnen den
Deckel @. Falls der Kunststoffkorb @ eingesetzt ist, klappen Sie den Griff/
Uhrenhalter @ hoch und nehmen vorsichtig den Kunststoffkorb @ aus dem
Edelstahl-Tank @.

¢ Spilen Sie die gereinigten Teile grindlich mit klarem Wasser ab, bevor Sie
diese mit einem weichen und trockenen Tuch vorsichtig abtrocknen.
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Nwes

> Die meisten Schmutzpartikel [6sen bzw. lockern sich bereits nach dem ersten
Reinigungsdurchgang. Falls nach der Reinigung noch Schmutzreste vor-
handen sind, nehmen Sie ein weiches Tuch und entfernen Sie diese durch
leichtes Abreiben. Sollten sich trotzdem nicht alle Schmutzpartikel geldst
haben, den Reinigungsvorgang mit dem abgekiihlten Gerdt nochmals
wiederholen.

> Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jedem Ausgief3en der Reinigungs-
flissigkeit stets den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Zum AusgieBen der Reinigungsflissigkeit halten Sie das Gerét am besten
iber ein Waschbecken, klappen den Deckel @ auf und kippen das Wasser

tber die seitliche Offnung aus.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgeréiten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelmaBig Elekiro- und Elektronikgeréte verkau-
fen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
groBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren

Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@
on Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
@A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom)
Netzfrequenz 50-60 Hz

Leistung 50 W

Schwingfrequenz ca. 48 kHz

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 425843_2301 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM ¢ DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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